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BORAX PENTAHYDRATE

Disodium Tetraborate Pentahydrate
(N32B407.5H20)



G DETAYI

M
[
LDPE

3728




NIAYINLLI @

S7-dOdILA

HADROL NI 3ayin - (% 6)] GZ d10

ETIMADEN

ETIBOR-48

BORAX PENTAHYDRATE
Disodium Tetraborate Pentahydrate
(Na,B,0,.5H,0)

CAS No: 12179-04-3
EC No: 215-540-4

MANUFACTURER
ETi MADEN iSLETMELERI
GENEL MUDURLUGU
Ayvali Mah. Halil Sezai Erkut Cad.
Afra Sok. No:1/A
Etlik-Kegioren/ ANKARA, TURKIYE

PHONE : +90 312 294 23 42
FAX : 4903122307184

www.etimaden.gov.tr
marketing@etimaden.gov.tr

Imp./Dist.: ETIMINE SA,
204, Zone Industrielle Scheleck-11, L-3225
Bettembourg, LUXEMBOURG
Phone: +352 52 02 02

Imp./Dist.: Ab ETIPRODUCTS Oy,
Piispanportti 5, 02240
Espoo, FINLAND
Phone: +358 9 819 444 40

CLP

EN Disodium Tetraborate Pentahydrate May damage fertility or the unborn child. / Causes serious eye irritation. / Obtain
special instruction before use . / Do not handle until all safety precautions have been read and understood. / Wear protective
gloves/protective clothing/eye protection/face protection. / IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove
contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. / IF exposed or concerned: Get medical advice/attention. / Store locked

up.

ETIMADEN'S MANAGEMENT SYSTEM HAS BEEN CERTIFIED WITH
TS EN ISO 9001, TS 18001, TS EN ISO 50001, TS EN ISO 14001, TS EN ISO/IEC 17025, TS EN ISO/IEC

27001
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STORAGE UNDER ROOF
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MADE IN TURKIYE

25 kq (£29%)

CLP 25 kg (£29%) MADE IN TURKIYE
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